Porownanie thumaczen Psalmow 51:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Przeciwko Tobie samemu zgrzeszylem I popetnilem zlo
dostowny | dostowny w Twoich oczach, Tak ze jestes* sprawiedliwy w swojej
mowie,** Czysty w swoim sadzie.***)23)
SNP'18 | Przektad EIB Przekfad Przeciwko Tobie samemu zgrzeszytem, Popetnitem zto
literacki literacki w Twoich oczach, Stuszne jest Twe napomnienie, Jeste$
bez zarzutu w swoim sadzie.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Oto mitujesz prawde wewnetrzng i w glebi serca dasz mi
literacki Biblia Gdanska poznaé quroéé
BG Przektad Biblia Gdanska | Tobie, tobiem samemu zgrzeszyl, i ztem przed oczyma
literacki twemi uczynit, aby$ byl sprawiedliwy w mowie twojej,
i czystym w sadzie twoim.
BJW Przektad Biblia Jakuba Tobiem samemu zgrzeszyt 1 uczynilem zto$¢ przed toba,
literacki Wujka abys sie usprawiedliwil w mowach twoich, a zwycigzyl,
gdy cie posadzaja.
BT'99 Przektad Biblia Tylko przeciw Tobie zgrzeszytem i uczynitem, co zte jest
literacki Tysigclecia w Twych oczach, tak ze sie okazujesz sprawiedliwy
w swym wyroku i prawy w swoim osadzie.
BW Przektad Biblia Przeciwko tobie samemu zgrzeszytem I uczynitem to, co
literacki Warszawska zle w oczach twoich, Aby$ okazat si¢ sprawiedliwy
w wyroku swoim, Czysty w sadzie swoim.
EKU'18 | Przektad Biblia Zgrzeszytem przeciw Tobie samemu i na Twoich oczach
literacki Ekumeniczna 710 uczynitem. Badz wigc sprawiedliwy w swoim wyroku
1 prawy w swoim sadzie.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Przeciwko Tobie samemu zgrzeszytem i dopuscitem sig
literacki tego, co za zte uznajesz, ale Ty bedziesz sprawiedliwy
w swym wyroku i bezstronny w swoim sadzeniu.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Przeciw Tobie, przeciw Tobie samemu zgrzeszytem
literacki i dopuscitem sie tego, co jest zte w oczach Twoich; tak
wiec okazesz swa sprawiedliwos$¢ przez swoj wyrok,
a prawos¢ swoja przez sad.
TUB Przektad bi6mis. HoBuit Tu moaroOMB BCi MOTOIHI CI0BA, 0OMaHINBHI S3UK.
literacki niepexnan YBT
Padaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Tobie samemu zgrzeszylem i czynitem zto w Twoich
dynamiczny | Gdanska oczach; bo jeste$ sprawiedliwy w Twym wyroku oraz
czysty w Twoim osadzie.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Oto upodobales sobie prawdomownos¢ we wnetrzu,
dynamiczny | Swiata i spraw, bym w skryto$ci swego ja poznat madrosé.

D Ta, ze jestes, 1wnb (lema‘an), moze mieé zn. celowe: Tak, by$ okazat sie, w tym przyp. jednak ma zn. skutkowe (por. <x>230

30:12</x>;<x>230 68:23</x>; <x>20 11:9</x>; <x>30 20:3</x>; <x>50 29:18</x>; <x>110 8:41</x>; <x>120
13:23</x>;<x>120 22:17</x>; Pr 2:20; <x>290 44:9</x>; <x>350 8:4</x>; <x>370 2:7</x>; <x>360 4:1</x>; <x>330
21:15</x>, 28).

2 Lub: w swej ocenie.
3 <x>520 3:4</x>
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